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e/fcdysi dávno žil v povětří jeden zlý duch. Ten duch se asi hrozně nudil, protože dělal samé 

hloupé, zlé a protivné věci. Tak jednou například zhotovil zrcadlo. Na první pohled vypadalo 

jako každé jiné, ale ve skutečnosti bylo velmi podivné. Všechno hezké a dobré se v něm odrá

želo jako ošklivé a hloupé. Naopak všechno ošklivé a špatné se v něm zdálo náramně krásné 

a rozumné. Zlý duch se tomu všemu smál. Připadalo mu to ohromně legrační. Jednou se smál 

tak silně, že se celý roztřásl. Zrcadlo mu vypadlo z ruky, spadlo na zem a rozbilo se na tisíce 

kousků. Každý takový kousek byl mnohem menši než zrnko písku. Přišel vítr a roznesl ty ma

linké střípky do celého světa. A bylo zle, protože každý, komu takový střípek padl do oka, 

viděl hned všechno jinak. Dobré a krásné mu najednou připadalo ošklivé a hloupé; všechno 

špatné viděl jako dobré a zajímavé. Přestal si hrát, nic ho nebavilo, nesmál se a začal si mys

lit, že je kdoví jak moudrý a dospělý. Takovým lidem se pak zjevila Sněhová královna, pře

krásná a rozumná paní, ale chladná jako kus ledu, a odvedla si nešťastníka do svého králov

ství daleko, daleko na severu. Tam všichni zapomněli na své známé, na ty, které měli rádi, 

na domov. Jejich srdce se změnilo v led a nebylo pro ně vysvobození.

V daleké zemi, Dánsku, žil jeden malý chlapec, jmenoval se Kay, a jedna malá holčička, 

ta se jmenovala Gerda. Měli se velmi rádi, hráli si spolu, společně poslouchali pohádky a pě

stovali růže. Až jednoho dne padlo chlapci cosi do oka a on se najednou změnil. Přestal si 

hrát. nesmál se a začal si o sobě myslet, že je úžasně chytrý a dospělý. Gerda byla velmi ne 

šťastná, jednoho zimního večera chlapec náhle zmizel. Všichni si mysleli, že už ho nikdy neu

vidí. Zoufalá Gerda se s tím nemohla smířit a vydala se ho hledat. Na je jí  cestě jí čekalo mno

ho utrpení, ale ona šla dál a dál až došla ...,  ale to už uvidíte v naší pohádce.
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